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Talan meglepd, hogy a fenti irdsokat egy csokorba kotve kivanom bemutatni. Valoban igen
kiilonboznek egymastol, jollehet mindegyik valamilyen formaban a kényszeri vagy onkéntes
vandorlast, illetve annak valamilyen kovetkezményét vizsgélja. All ez részben a New York-i
New School of Social Research folyodirat szamara is, amelyben tudos szerz6k és miivészek az
,otthon” értelmét probaljak megragadni. Ebben az egyik fokuszpont épp az elvandorlés, a
menekiilés nyoméan keletkezd ,,otthontalansag” lett. Ha e publikdciok kiilonboznek is
egymastol, mégis kozos benniik, hogy valamilyen szinten azt a problémat (is) elemzik, hogy a
bevandorlok, idegenek milyen hatassal vannak az dket befogadd ara. Az Gjabb antropologiai
kutatasok nyelvén szolva azt az izgalmas kérdést érintik, hogy miként megy végbe a nemzeti,
etnikai kiilonbségek torténeti, tarsadalmi folépitése, kidolgozasa, konstrukcidja.’

Nancy Green Parizsban é16 amerikai torténész, a migracié ismert kutatéja® tanulmanyaban
az amerikai ¢és francia bevandorlastorténet nagyon tanulsigos Osszevetését adja.
Franciaorszagban a mai bevandorlas el6zményei irdnt az elmult par évben nétt meg igazén az
érdekldédés. A motivaciok egyértelmilen a jelenkori problémdkbol fakadnak, hiszen a mai
Franciaorszagban komoly tarsadalmi és politikai fesziiltségekkel jar a tobb mint 4,5 millid
bevandorolt, illetve leszdrmazottaik integraloddsa. Az ujabb kutatdsok egyértelmiien
igazoljak’, hogy az orszag az Egyesiilt Allamok mellett a modern népességaramlasok egyik
legfontosabb befogadd allomésa volt. Nancy Green ki is hangstlyozza, hogy az USA
szempontjabol a Franciaorszagba iranyul6 bevandorlas torténetének ,,folfedezése” az amerikai
helyzet kivételességérdl elterjedt nézetek elvetéséhez vezetett. Ha van valami kiilonleges az
amerikai bevandorlas torténetében, akkor az leginkdbb a bevandorolt népesség hallatlan
etnikai tarkasdga. Természetesen mas volt a két orszagban a migracio idobeli ritmusa,
létszambeli kiilonbségek is vannak, de ne felejtsiik el, hogy az USA kontinensnyi orszag, s itt
ma (az 1980-as adatok szerint) az Ossznépességen beliil a kelfoldi sziiletéstiek aranya csak
5,4% volt, Franciaorszagban viszont 1982-ben 6,8%. (Az USA-ban — e szddadban — a
kiilfoldon sziiletettek legmagasabb aranya 1910-ben volt, 14,8%, Franciaorszagban a korabbi
1931-es csucs — 6,6% — épp a nyolcvanas években dolt meg.) Nancy Green ezért ugy latja,
hogy az amerikai és a francia helyzet kozotti legnagyobb kiillonbség nem annyira a
bevandorlas torténeti alakuldsanak eltéréseiben ragadhatdé meg — e téren sokkal erésebbek a
parhuzamok, mint a differencidk —, hanem annak moddjadban; ahogy az idegenek
bearamlasanak fliggvényében a nemzeti identitds megfogalmazodott. A ,,mas”, az idegen
képzete masként alakult a két orszag torténete soran. Ennek folyamatiban feltiind, hogy az
ocean mindkét partjan jelentds eltérés van a migracid valds torténete és a nemzet kollektiv
emlékezetében kialakult képe kozott. Gondoljunk csak arra a kozkeleti, s csak az emlitett
Ujabb kutatasok altal céfolt allitasra, hogy szemben az USA-val, Franciaorszag nem lett
hazaja bevandorléo munkasok tomegeinek, legfeljebb csak politikai menekiilteknek.

A migracio6 és identitds viszonyat boncol6 szerzd legfontosabb mondanivaldja az, hogy a
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migraci6 tarsadalmi értelmezése, a vitdk és a problémafogalmi eszkozei, beleértve a
kozvélemény, a politika, de még a szaktudomany fogalomkészletét is, mindkét orszdgban az
allami-nemzeti identitds meghatarozasanak eszkozéiil szolgaltak. JOl tetten érhetd ez a
terminologidk szintjén is. Az idegenbdl érkezd népesség bedramlasa, befogaddsa ugyanis
mindkét orszagban sajatos nyelvi kifejezések, metaforak kialakuldsaval, s ezek tartalmi
valtozéasaval jart egyiitt. A kiilfoldrdl érkez6 idegenek, a ,,masok megnevezésére hasznalatos
kifejezések a nemzet, a nemzetiség, az allampolgarsag eltérd képzeteit is magukba foglaljak.

Franciaorszdgban példaul sokdig egyaltalan nem hasznaltdk a ,,bevandorld” kifejezést,
helyette az ,,idegen” fogalma élt. Ez utobbi a francidban az allampolgarsag hidnyanak és a
kulturalis massagnak értelmét egyarant tartalmazza. Ez a szohaszndalat részben arra vezethetd
vissza, hogy Franciaorszagban a modern urbanizacié kezdetben foként bels6 vandorlés
kovetkezménye volt, s csak a 19. szdzad végétdl jelentek meg a kiilfoldi — ,,idegen”, a
nemzeten kiviil all6 — munkésok nagyobb tomegei. Mig Franciaorszdgban a bevandoroltakra
tehat elsésorban ,idegenként” tekintettek, addig az Egyesiilt Allamokban latszolag —
gondoljunk az ,,olvasztotégely” képzetére, de akar annak kritikai elméleteire is —, virtualis
amerikait lattak benniik. Vagyis: az amerikai ,.bevandoroltak” mint az amerikai nemzet
potencialis alanyai jelennek meg, s a vita csak arrdl sz6l, hogy miként val(hat)nak ,,igazi
amerikaiakka”. E kép azonban — mint Nancy Green ravilagit — hamis. A részigazsagok
ellenére hamis, mert nincs tekintettel arra, hogy a bevandorlasrél az USA-ban is kiilonbz6
vélemények, képzetek alakultak ki. Nem igaz az a romantikus nézet, hogy Amerika mindig is
tart karokkal fogadta a bevandorlokat. Ezzel szemben tény, hogy szazadunkban az amerikai
bevandorlast a kiilonb6z0 intenzitasu és jellegli korlatozasok sorozata jellemzi. A francia
kutatok ezzel a ténnyel a 20. szazadi Franciaorszag viszonylagos nyitottsagat allitjak szembe.
(Legalabbis 1975-ig tartd érvénnyel.) Az Egyesiilt Allamokban az idegenekkel szembeni
ambivalens - tehat nem dallandé, nem mindig pozitiv — viszonyulds megnyilvanul a
bevandorlas torténete soran kialakult, mais wjabb valtozatokban megjelend diszkriminativ
szemléletben is, amely mindig éles hatarvonalat huz a ,,régi”, a kordbbi bevandorlas és az
»ujak”, a késobbiek kozott. Ez a szemlélet Franciaorszagban sem ismeretlen. Az ,,ajakhoz” itt
is, ott is a mdssag olyan képzete flizédik, amely az integralodasra valo képtelenséget sugallja.

Tanulsagos, hogy az elmult évtizedben az ,,0lvasztotégely” metaforajat milyen céllal vették
at a franciaorszagi politikai s szakmai vitdkban; publikdcidkban. A metafora az USA-ban is
tobbjelentésti, ma mar béséges irodalom foglalkozik értelmezésével' Franciaorszagi
atvételével, miként az amerikai bevandorlastorténetb6l vagy a torténeti, szociologiai
irodalombdl meritett mas analdgidkkal a kulturdlis pluralizmust €és az orszag bevandorlo
jellegét kivantak hangstlyozni. Az atvétel a fogalom jelentését illetden csak részleges,
funkcidja az, hogy a francia nemzet jellegének Ujrafogalmazasa érdekében, a politikai és
kulturdlis homogenitassal, az allamnemzeti ideologidval szemben egy alternativ modellt
képviseljen. A kolcsonzés tehat pontosan meghatarozhaté sziikségletek miatt kovetkezett be, s
leegyszerlsiti a fogalom eredeti, sokrétii értelmét. A torténeti munkak a francia identitas koriil
forgo vitak kereszttiizébe keriiltek, s hatteret adnak a bevandorlas mai problémaihoz.

De mit is jelent a bevandorlas kérdése a mai Franciaorszagban? Mint eddig a torténeti
vizsgalatok kapcsan rdviden jeleztem, a hagyomanyos francia nemzetkép cafolatit ¢és a
pluralizmus kihivasat.’” Ugyanakkor az utcan, a kozéleti, politikai vitikban az intolerancia
novekedését, ami példaul Le Pen zajos sikereiben is megnyilvanul. ,,Az idegengytildlet, a
rasszizmus, az antiszemitizmus a tarsadalmi erkdles nyilvanvald pornografidjava valtak
Franciaorszagban” — irja esszéjében Julia Kristeva irodalomtorténész, pszichoanalitikus, maga
is kiilfoldrol bevandorolt francia.’® A tarsadalomban komoly ellentmondasok fesziilnek. De
mint egy friss koézvélemény-kutatds jelzi, az emberek meglehetosen kovetkezetlenek a
bevandorlas kérdésének megitélésében. Mig ugyanis a megkérdezettek 64%-a vélte ugy, hogy
a bevandorlas veszélyezteti a francia azonossagot, addig 59%-uk szerint Franciaorszagban a
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népesség sokrétli szarmazasa gazdagitja a nemzeti identitast. Ahol ez a felmérés megjelent, a
L'Express hetilap egyik legtjabb szdma, olyan, mint az ,,etnikai reneszansz” viragkoraban; a
hetvenes évek elején a ,,gyokereket” linneplé barmely amerikai magazin: térkép, grafikon a
bevandorolt etnikumokroél, s arcképcsarnok a nemzeti panteon kiilfoldon sziiletett nagyjaival.
De ugyanakkor a folyoirat alkalmi dsszeallitdsa inkabb a kelet- vagy kozép-eurdpai olvasonak
ismerés cimmel késziilt: Mit jelent francidnak lenni?” Persze a valsaghangulatnak vannak mas
elemei is — foként az egyesiild Europa kihivasa —, de kétségtelen, hogy a bevandorlads ma a
nemzeti tudat és érzés egyik kulcskérdése. A torténész, Maurice Agulhon egy eléadasédban
ugy fogalmazott, hogy a francidk nemzeti mivoltukat tobbnyire — a magyar olvaso6 talan kicsit
meglepddve huzza fol a szemdldokét — kiilsé félelmek viszonylatdban hatiroztak meg.
Szerinte ma ezeket inkdbb a beliilrdl jové felbomlds (szeparatizmus, asszimilalatlan
bevandoroltak, antipatriotizmus vagy ezek Osszessége) altal kivaltott félelmek, a belsd
veszélyérzet valtottak £o1.°

A mai franciaorszagi bevandorlassal kapcsolatos kérdések tomor, 1ényegre t6réd summaja
Jacques Voisard és Christiane Ducastelle konyve. Attekintésiik soran 6k a tarsadalom
sebezhetdségére vilagitottak ra. Arra, hogy a bevandorlas probléméjat a politika nem a kelld
figyelemmel ¢€s hozzaértéssel kezelte. A kormanyzat példaul hosszii ideig megfeleld
informaciokkal sem rendelkezett a bevandoroltak szamarol, problémairol, tevékenységérol. A
koriikben miikodé nem kormanyzati szervek tevékenységét sem kovették figyelemmel. Sok
szempontbol a politikai rendszer egésze is ,,felkésziiletlen” volt a bevandorlokkal szemben.
Az allampolgdrsag kérdésének problémai, a szavazati jog koriili, mais tartdé huzavondk
mogott politikai vitak huzodnak meg. A szerzopar tehat a idegenek, bevandorlok és a
befogadod orszag talalkozasaban a politikai krizishelyzetet domboritjak ki.

A politikai problémak mellett a francia ,,bevandorolt kérdés” lényege a kiilonb6zo
kulturdlis hatterli népcsoportok integracidjanak kihivasa. Roviden: a krizist nem a
bevandorlok szaménak novekedése jelenti igazan, hiszen létszamuk a nyolcvanas években
viszonylag stabil, s a ndvekményt a mar Franciaorszagban sziiletettek adjak. A valtozas
lényege — Nancy Green cikkére utalva — az, hogy az ,,idegenek” ,,bevandoroltakka”, ,.etnikai
csoportokkd” valtak, vagyis tekintélyes hanyaduk nem idélegesen, a visszatérés reményében
¢l Franciaorszagban, hanem véglegesen ott kivan megtelepedni. Més szavakkal: a nemzeten
kiviilrdl érkezve a résztvevok statusat igénylik politikailag, de kulturdlisan és a nemzeti
identitast illetéen is. Az integracidé konfliktusainak harom f0 szintere van: az iskola, a
lakokornyezet és a munkaerdpiac. K6zotok csak az oktatast emlitem. Ma az elemi iskoladsok
25%-a ,,immigrés”, Parizs, Lyon, Marseilles szdmos iskoldjadban pedig ennél is tobben.
Hogyan lehet az iskolarendszerben megsziintetni minden diszkrimindcios és szegregacios
mozzanatot? Milyen sullyal szerepeljen az idegen szarmazast gyerekek anyanyelve, kultaraja
a francia iskoldk tananyagdban? Tanitsak-e példaul a portugdlt minden didknak olyan
iskoldkban, amelyekben jelentds ugyan a portugal szarmazasu gyerekek aranya, de ahova
masok is jarnak? Milyen szerepet szdnjanak az arabnak mint éltaldnos idegen nyelvnek a
kozépiskoldkban?  Egyaltalan, jogos-e az arabot idegen nyelvnek mindsiteni
Franciaorszagban?

Ez utébbi kérdés mar azt a problémat érinti; amely ma a legégetobb. 1986-ban a
bevandoroltaknak mar csak 40%-a europai (845 000 portugéal, 370 000 olasz, 342 000
spanyol). 35%-uk szarmazik a Maghreb orszagokbol (712 000 Algériabol, 576 000
Marokkobdl, 230 000 Tunéziabdl), tovabbi 4% mas afrikai orszdgokbol érkezett. Szintén 4%
a torokok s 5% az azsiaiak ardnya. A fogadd tarsadalom és a bevandorlok kozotti kulturalis,
nyelvi kiilonbségek joval nagyobbak, mint a kordbbi bevandorlasi korszakokban. Kiilondsen
¢lesen vetddik fol az integralodas kérdése a vallasi differencidk miatt. Ma tobb mint 2,5 millio
muzulman lakik az orszagban. Allampolgarsagukat tekintve akar franciak, akar nem, az
iszlam franciaorszagi befolydsatél ma mar sem kulturélis, sem politikai értelemben nem lehet
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eltekinteni. (Az iszlam kérdése és a vele kapcsolatos politika tulné a bevandorlas sziikebb
problémain.) Ugy tiinik, hogy az idegenek beilleszkedési konfliktusait a kapcsolatba keriilt
felek kozotti kulturalis tavolsdgok mélyitik el. Hasonld fejlemények a délkelet-azsiai és a
spanyol nyelvii tomegek mai észak-amerikai bedramlasa nyoman is megfigyelhetek, de a
torténeti vizsgalatok tanulsagai arra figyelmeztetnek, hogy a kulturdlis massag tényét nem
szabad tulértékelni. A massag képzete torténetileg valtozé kulturalis konstrukcid. Az 1910-es
években az USA-ban a kelet-eurdpai paraszti bevandorlokat tekintették asszimilalhatatlan
tomegnek. Franciaorszagban a huszas években a bedzonld olasz munkasokkal szemben voltak
atrocitasok. Remélhetdleg a megfeleld kulturdlis kiegyenlitddés elobb-utobb most is
bekovetkezik majd, de Jacques Voisard és Christiane Ducastelle szerint az egyiittélés és a
beilleszkedés csakis a korabbinal sokkal tudatosabb politikaval segithetd elo.

Az idegenek integralodasanak jogi-politikai megoldésa az allampolgarsag elnyerésé. Ez
ugyanakkor egy szimbolikus aktus, amely a bevandoroltat a befogadd orszag nemzettagjava
avatja. A svajci tanulmanykotet az allampolgarsdg megszerzésének folyamatat, ezt az
onkéntes adaptaciot mint kulturdlis jelenséget vizsgalja. A kiadvany egy konferencia
eldadasait tartalmazza, amit a neuchateli etnologusok egy hosszabb kutatds — , Az
allampolgarsag megszerzése és a kulturalis pluralizmus: etnoldgiai megkdzelités” — egyik
fazisaként rendeztek. Kutatdsukban az identitds témajat kivanjak koriilhatarolni, mégpedig
ellentéte, a massag viszonylataban. A nemzeti identitast a naturalizacid prizmajan keresztiil
szemlélik, amit az eddig mondottak fényében igy is fogalmazhatunk, hogy a ,,svajciassag”
mibenlétét a kulturdlis massag kihivasa alapjan probaljak szemiigyre venni.

Az etnoldgus; szociologus, nyelvész, torténész eldadok a Svéjcban ¢l6 idegenek
azonban céljuk a bonyolult, nehézkes s nem utolsésorban igen koltséges svajci
allampolgarsagi eljards megjavitdsdhoz, egyszerlsitéséhez recepteket adni. Ennek ellenére a
kotet nem nélkiilozi a kritikai €lt, martsak azaltal sem, hogy réiranyitja a figyelmet a ,,mi” és
,»0k” kozott huzodo korlatokra. Svajc és az idegenek egyiittélése — mint a szerkesztd
ironikusan irja — nem szerelmi torténet. Az allampolgarsagi befogadas dtmeneti ritusa inkabb
érdekhazassag. Ugyancsak kritikai, akar kdzvetlen politikai tizenetként is folfoghato az egyik,
az 1j allampolgaroknak a naturalizaci6 menetérél vallott véleményét Osszegz0 tanulmany
megallapitdsa: a jogi aktus nem sziinteti meg automatikusan az egykori ,kiviilallok™ és a
,wbentiek” kozotti hatarokat. A naturalizacidé nehézkes menetét, a hatdsagok Onkényes
packézésait kiilondsen a jobb helyzetben 1év6 Uj polgéarok tették szova. Az alacsonyabb
statusuak pragmatikusabbak voltak, inkabb az aktustol varhat6 elénydket tartottak fontosnak.

Az allampolgari jogok megszerzését a svajci ,,idegeneknek” csak nagyon kis szazaléka
véalasztja. Evente alig 1%-uk, ami a nyugat-eurépai orszagokhoz képest az egyik
legalacsonyabb arany. Feltind, hogy a Svéjcban sziiletett masodik generacid tagjai sem
kivannak nagyobb mértékben svajciva valni. Az okok kozott a restriktiv politika mellett két
kutatd is az azonossagtudat szimbolikus oldalat emeli ki. Kutatdsaik nyoman ugy vélik, hogy
a naturalizacio kizarja a ,kiilonbozdéség jogat”. A ,kétkultirajusag” vagy a kettds kotodés,
mely utobbirél André Reszler’ genfi professzor nyujt magyar vonatkozasai miatt is élvezetes
képet, kevéssé¢ egyeztethetdé Ossze a 19. szdzadbdl eredd nemzetallami allampolgérsag
fogalmaval. (Ez persze Svijc sajatos fejlodése miatt sok elemében kiilonbozik mas eurdpai
példaktol.) A masodgeneracids svajci fiatalok szdmara egy olyan identitds a vonzd, amely
nem allitja az individuumot vélasztas elé, s amely ezéltal megtorné a ,,nemzeti” és az ,,idegen”
kettdsségét. Svajc — méltan csodalt — kulturalis pluralizmusa az allam federalis szerkezetén
alapszik, de ez a kultirdk kiillonbozéségét nagy merevséggel, territoridlis modon
intézményesiti. A svéjci ,,idegenek”, migransok kulturalis méassaga ebbdl a szempontbol valik
a fennallé modell kritikajava.

Miként az észak-amerikai, a francia helyzet mutatta, a kiilfoldrél szarmaz6 népesség a
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demokratikus intézményekkel alaposan koriilbastyazott legpluralistabb eurdpai orszagban is
kihivéast jelent, s a nemzeti identitds ujrafogalmazasat kivanja meg. Valdszinilileg igaza van
Dominique Schnappernek abban, hogy — mint a kotet egyik legfontosabb irdsaban kifejti —
egy Uj nemzetkoncepcid kidolgozéasara van sziikségiink. A német €s a francia modell helyett a
mai liberdlis demokracia sziikségleteit a nemzet ,.harmadik koncepcidja” teljesithetné ki
leginkabb. Ennek Iényegét négy sikon a kovetkezdkben hatdrozza meg: a modell alapveten
sem nem kulturalis (organikus, etnikai), sem nem politikai, hanem gazdasagi-tarsadalmi
jellegti. Ideologiailag nem a ,,vér és rog” vagy a politikai akarat, hanem a Raymond Aron altal
kifejtett ,,republikanus elitizmus” és az allampolgari szolidaritas jellemzi. A benne miikk6do
tarsadalmi kotelekek eszkozjellegliek, szemben a francia modell szerzddés- s a német
kozosség-tipusu kapcsolataival. A nemzet kohézios erejét az iskola valdsithatja meg, de nem
csupan a hagyomanyos modszerekkel, amikor az oktatds a citoyen nevelésérdl gondoskodik
(francia modell), vagy amikor a német modellben a hangstly az egységes kulturalis 6rokség
atadasara kertil. A ,,harmadik koncepcid” szerint a nemzet modern kommunikacio-, érték- és
kultarkozosségének kialakitasat az iskola a tarsadalmi énvédelem (protection sociale) szervei
¢s technikdi ismereteinek atorokitésével valosithatja meg. Mas szavakkal: a modern
tarsadalomban az iskola a ,,politikai legitimacio kozponti szerve, szive”, mely a képességek, s
nem egyszeriien az 6rokség atadasat célozza. Ez a folfogas — hangsulyozza a szerz6 — a masik
két nemzetkoncepcidhoz hasonléan egyszerre a valdsdgos folyamatokat megvilagitod, azaz
leiro, s egyben célként értelmezhetd, azaz normativ jellegli. Segitségével — noha ezuttal csak
elméleti vazat villanthattam f61 — termékeny gondolatok fogalmazddhatnak meg arrél, hogy
mivé is valik, valhat a nemzet a modern tarsadalmakban.

Az individuum, aki sajat elhatdrozasabol sziil6foldjének végleges vagy idéleges elhagyasat
valasztja, illetve kényszerbdl vagy barmilyen mas tényezd hatasara téle megvalni kényszeriil,
nemzetéhez valo tartozasat, annak valsagat sokkal személyesebb sikon ¢éli meg. A nemzetbal
valo kiszakadas leginkabb az otthon elvesztésének rendszerint kritikus élményeiben 6lt testet.
Errél szol — tobb mas mellett — a New York-i New School folyodiratanak 0j szama, amely
szintén egy igen érdekes konferencia anyagat adja kozre. Tarsadalomkutatok, filozofusok,
mivészek cserélték ki gondolataikat az otthon, a haza problémajarol. Szimbolikus értelmd,
hogy egy ilyen eszmecserére épp itt keriilt sor, azon az egyetemen, amelyet — legalabbis
részben — a masodik vildghaboru éveiben a szamiizttek egyetemeként ismertek, s abban a
varosban, amelyiket mais a bevandorlok Babeleként, masfeldl sajnos a hontalanok egyik
,.fovarosaként” tartunk szamon.

Ezuttal csak azért szeretném e kiadvanyra folhivni a figyelmet, mert igen nagy hangsullyal
targyalja az elvandorlds, a menekiilés, a szamiizetés és az otthon egymastol elszakithatatlan
gondolatkorét. Ha példaul fentebb azt allapithattuk meg, hogy a francia — részben a svéjci —
identitast az idegenek tiikkrében fogalmazzak ujra, akkor itt azt latjuk, hogy az otthon s a haza
érzete az attol valo elszakadas, vagyis ugyancsak az ellentét altal valik igazan tudatossa.

De mit is jelent a konferencia centrumaba helyezett fogalom? Nincs tér a részletes
elemzésre, ezért csak Erick Hobsbawm — személyes emlékek alapjan megfogalmazott —
véleményét értelmezem. Az otthon kettds jelentésii. Részben a privatszférat jelenti, trividlisan
szolva példaul sziikebb lakokornyezetiinket. Ezt fejezi ki a német Heim, a francia chez soi, s a
magyarban a szorosabb értelemben vett otthon. Ez az ,,otthon” 1ényegét tekintve személyes,
egyéni, szubjektiv vilag. A kotetben Tamara K Hareven torténetileg tekinti 4t az otthon és a
csalad kapcsolatat. Az antropolégus Mary Douglas pedig e személyes tér szervezddési
rendszerét elemzi. Ugyanakkor az otthon tagabb keretek kozott alapvetden kozosségi
nyilvanos tér is, kollektiv jellegli. Ez a haza — barmilyen szocialis, kulturalis ,kiterjedésben”
is értelmezziik — nem a mi individudlis vilagunk, hanem — mondhatnank — a k6zosségi értékek
¢s a kommunikacids kapcsolatok héalézata. Ehhez méar mas a viszonyunk, mint szubjektiv
otthonunkhoz. Azért kapcsolodunk, kotdédink hozza, mert nem kivanunk, nem tudunk
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egyediil lenni, de amely — Hobsbawm szerint — t6liink, valasztasunktol fliggetleniil megy a
maga medrében. S épp ez a politikai menekiiltek tragédidja. Az otthon szubjektiv vilagat
idegenben is Orizhetjiik, az eredeti élmények adott esetben ,,visszahivhatok”, am a haza
kollektiv folyamatat idegenben nem tudjuk fonntartani. Aki a visszatérést vélasztja, egy Uj
orszagba tér vissza.

Fejos Zoltan
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